
Zarządzenie 
Rektora Uniwersytetu Andrzeja Frycza Modrzewskiego  

w Krakowie 
nr ZR/04/06/2026 

 
z dnia 10 czerwca 2026 r. 

 
w sprawie organizacji lektoratów z języków obcych oraz zasad weryfikacji i uznawania 

kompetencji językowych studentów  
 
Na podstawie art. 23 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. – Prawo o szkolnictwie wyższym i nauce 
(tj. Dz.U. 2024 poz. 1571), zwanej dalej „PSWiN”, oraz § 11 Statutu Uniwersytetu Andrzej Frycza 
Modrzewskiego w Krakowie, zarządza się, co następuje: 

 
§ 1 

Postanowienia ogólne 
1. Studenci wszystkich kierunków studiów pierwszego stopnia, drugiego stopnia oraz jednolitych 

studiów magisterskich zobowiązani są do realizacji obowiązkowego lektoratu z języka obcego. 
2. Lektoraty prowadzone są przez jednostkę organizacyjną Uniwersytetu Andrzej Frycza 

Modrzewskiego w Krakowie (dalej: Uczelnia) odpowiedzialną za lektoraty z języków obcych. 
3. Celem lektoratów jest osiągnięcie przez studentów efektów uczenia się zgodnych z 

poszczególnymi programami studiów, właściwymi standardami kształcenia określonymi w art. 
68 PSWiN oraz rozporządzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego z dnia 14 listopada 
2018 r. w sprawie charakterystyk drugiego stopnia efektów uczenia się dla kwalifikacji na 
poziomach 6–8 Polskiej Ramy Kwalifikacji (Dz. U. 2018 poz. 2218) oraz/lub ze standardami 
kształcenia właściwymi dla danego kierunku i stopnia studiów. 

4. Zasady realizacji lektoratów mogą różnić się w zależności od kierunku oraz języka 
wykładowego studiów. 

 
§ 2 

Studia w języku polskim – poziomy wymagań językowych 
1. Na studiach pierwszego stopnia realizowane jest kształcenie językowe w celu osiągnięcia 

końcowego poziomu B2 zgodnie z Europejskim Systemem Opisu Kształcenia Językowego 
(ESOKJ). 

2. Na studiach drugiego stopnia oraz jednolitych studiach magisterskich realizowane jest 
kształcenie językowe w celu osiągnięcia końcowego poziomu B2+ zgodnie z ESOKJ. 

3. W ramach kształcenia językowego na studiach drugiego stopnia oraz jednolitych studiach 
magisterskich realizowana jest ponadto nauka języka specjalistycznego właściwego dla 
studiowanego kierunku. 

4. Na wybranych kierunkach realizowane są lektoraty specjalistyczne przewidziane programami 
studiów.  

5. W przypadku kierunków określonych w art. 68 PSWiN, objętych standardami kształcenia, 
obowiązują dodatkowe regulacje programowe wynikające z tych standardów. 

 
§ 3 

Studia w języku polskim – organizacja lektoratów 



1. Lektoraty realizowane są w wymiarze przewidzianym w programie studiów. 
2. Niezależnie od różnic w liczbie godzin dydaktycznych pomiędzy studiami stacjonarnymi 

i niestacjonarnymi, studenci zobowiązani są do osiągnięcia takich samych efektów uczenia się. 
W przypadku niewystarczających kompetencji językowych student zobowiązany jest do ich 
uzupełnienia przed rozpoczęciem lektoratu. 

3. Dla studentów, którzy nie posiadają kompetencji językowych w zakresie języka angielskiego 
umożliwiających rozpoczęcie lektoratu na poziomie B2 (tj. poziom wejściowy B1), 
organizowane są grupy wyrównawcze. 
a) Zasady zapisów do grup wyrównawczych określane są przez jednostkę organizacyjną 

Uczelni odpowiedzialną za lektoraty z języków obcych i publikowane na jej stronie 
internetowej. 

b) Wybrane kierunki, ze względu na standardy kształcenia, mogą być wyłączone z 
możliwości uczestnictwa w grupach wyrównawczych. 

c) Decyzję o zapisie do grupy wyrównawczej student podejmuje samodzielnie. 
d) Uczestnictwo w grupie wyrównawczej nie zwalnia studenta z obowiązku osiągnięcia 

efektów uczenia się wymaganych dla danego kierunku i stopnia studiów. 
4. Studenci posiadający kompetencje językowe wyższe niż wymagany poziom B2/B2+ mogą 

zapisać się na zajęcia na poziomie C1. Zajęcia te odbywają się w grupach 
międzykierunkowych. 

5. O ile standard kształcenia nie wskazuje inaczej, język obcy jest zaliczany do grupy zajęć do 
wyboru. Studenci mogą realizować lektorat z języka angielskiego lub niemieckiego. Wyboru 
dokonuje się w semestrze poprzedzającym rozpoczęcie lektoratu.  

6. Na wybranych kierunkach standaryzowanych realizowany jest wyłącznie język angielski 
(w szczególności: kierunek lekarski, pielęgniarstwo). 

7. Podział na grupy językowe odbywa się zgodnie z organizacją studiów oraz liczebnością grup 
na danym kierunku. Zmiana grupy kierunkowej może skutkować zmianą grupy lektoratowej i 
odwrotnie. 

8. W uzasadnionych przypadkach dopuszcza się zmianę języka obcego za zgodą dyrektora 
jednostki organizacyjnej Uczelni odpowiedzialnej za lektoraty z języków obcych, jednak 
wyłącznie w pierwszym semestrze realizacji lektoratu. W takim przypadku student 
zobowiązany jest do samodzielnego uzupełnienia realizowanego wcześniej na zajęciach 
materiału. Po uzyskaniu przez studenta zaliczenia choćby jednego semestru lektoratu 
wybranego wcześniej języka zmiana języka nie będzie możliwa. 

 
§ 4 

Studia w języku angielskim 
1. Na studiach prowadzonych w języku angielskim realizowany jest, do wyboru, lektorat z języka 

niemieckiego na poziomie B2/B2+ lub lektorat z akademickiego języka angielskiego na 
poziomie C1, z zastrzeżeniem ust. 4 poniżej. 

2. Mając na względzie zapisy art. 3 ust. 1 pkt 5 ustawy z dnia 7 października 1999 r. o języku 
polskim (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 81.), w przypadku zgłoszenia się odpowiedniej liczby 
studentów cudzoziemskich może zostać uruchomiony lektorat z języka polskiego jako obcego. 
Decyzję w tej sprawie, w oparciu o zapisy art. 3 ust. 1 pkt 6 ustawy o języku polskim, podejmuje 
Rektor. 



3. Na studiach realizowanych w języku angielskim – z wyjątkiem kierunków wskazanych 
w ust. 4 – studenci mogą ubiegać się o uznanie osiągnięć w zakresie znajomości języka obcego 
według procedury, o której mowa w § 5. 

4. Na kierunkach prowadzonych w języku angielskim, dla których określono odrębne zasady 
kształcenia w zakresie języków obcych, studenci nie mogą ubiegać się o uznanie osiągnięć 
w zakresie znajomości wskazanego języka według procedury, o której mowa w § 5. 

5. Na studiach prowadzonych w języku angielskim zajęcia językowe mogą być prowadzone 
w grupach międzykierunkowych. 

 
§ 5 

Weryfikacja efektów uczenia się 
1. Efekty uczenia się w zakresie znajomości języka obcego są weryfikowane w trakcie zaliczeń 

oraz egzaminów końcowych. 
2. Student może ubiegać się o uznanie osiągnięć (przepisanie oceny) na podstawie: 

a) międzynarodowych certyfikatów językowych potwierdzających wymagany poziom; 
b) egzaminów lub zaliczeń uzyskanych na innych studiach; 
c) wewnętrznego egzaminu zwalniającego (WEZ) przeprowadzanego w Uczelni; 
d) innych dokumentów poświadczających biegłość językową na wymaganym poziomie 

zaakceptowanych przez dyrektora jednostki organizacyjnej Uczelni odpowiedzialnej za 
lektoraty z języków obcych. 

3. Uznanie osiągnięć wymaga: 
a) złożenia wniosku w jednostce organizacyjnej Uczelni odpowiedzialnej za lektoraty z 

języków obcych; 
b) przedstawienia oryginału dokumentu/dokumentów oraz złożenia ich kopii, w przypadku 

gdy instytucja wydająca posługuje się fizyczną wersją certyfikatu, albo przedstawienia 
cyfrowego poświadczenia, w przypadku gdy instytucja wydająca posługuje się wyłącznie 
cyfrową wersją certyfikatu; 

c) uzyskania pisemnej zgody. 
4. Każdy wniosek rozpatrywany jest indywidualnie, z uwzględnieniem specyfiki kierunku 

studiów. 
5. Do czasu uzyskania decyzji student zobowiązany jest do uczestnictwa w lektoracie. 
6. Decyzję w sprawie uznania osiągnięć podejmuje dyrektor jednostki organizacyjnej Uczelni 

odpowiedzialnej za lektoraty z języków obcych na podstawie przedłożonych dokumentów. Od 
decyzji dyrektora jednostki organizacyjnej Uczelni odpowiedzialnej za lektoraty z języków 
obcych przysługuje odwołanie do Rektora. Decyzja Rektora jest ostateczna. 

7. Termin składania wniosków o uznanie osiągnieć dla studentów pierwszego roku upływa w 
dniu 10 grudnia. 

8. Aktualny wykaz certyfikatów uznawanych przez jednostkę organizacyjną Uczelni 
odpowiedzialną za lektoraty z języków obcych publikowany jest na stronie internetowej tejże 
jednostki. 

 
§ 6 

Postanowienia końcowe 
1. W sprawach dotyczących lektoratów oraz weryfikacji i uznawania kompetencji językowych 

studentów nieuregulowanych niniejszym zarządzeniem decyzję podejmuje dyrektor jednostki 
organizacyjnej Uczelni odpowiedzialnej za lektoraty z języków obcych. 



2. Zarządzenie wchodzi w życie z dniem podjęcia. 
3. Zarządzenie ma zastosowanie do studentów rozpoczynających studia począwszy od roku 

akademickiego 2026/2027. 
4. Zarządzenie podlega ogłoszeniu zgodnie z przyjętymi w UAFM zasadami, a ponadto każdy 

kierownik jednostki organizacyjnej UAFM zobligowany jest do jego przekazania podległym 
sobie pracownikom.   

 
 
 

Rektor 

 

/ wersja podpisana do wglądu w Biurze Rektora / 

 

 dr hab. Radosław Wiśniewski, prof. UAFM 
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